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And Pharaoh said unto Joseph, I have dreamed a dream, and [there is] none that can interpret it: and I have heard 
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch, 
whereof thou canst not be healed.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Israel, 
[There is] an accursed thing in the midst of thee, O Israel: thou canst not stand before thine enemies, until ye take 
away the accursed thing from among you.
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And she said unto him, How canst thou say, I love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me 
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And David said to him, Canst thou bring me down to this company? And he said, Swear unto me by God, that 
thou wilt neither kill me, nor deliver me into the hands of my master, and I will bring thee down to this company.
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Then spake Elisha unto the woman, whose son he had restored to life, saying, Arise, and go thou and thine 
household, and sojourn wheresoever thou canst sojourn: for the LORD hath called for a famine; and it shall also 
come upon the land seven years.
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Canst thou by searching find out God? canst thou find out the Almighty unto perfection?
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[It is] as high as heaven; what canst thou do? deeper than hell; what canst thou know?
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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The wind bloweth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, but canst not tell whence it cometh, and 
whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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Simon Peter said unto him, Lord, whither goest thou? Jesus answered him, Whither I go, thou canst not follow me
now; but thou shalt follow me afterwards.
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And as Paul was to be led into the castle, he said unto the chief captain, May I speak unto thee? Who said, Canst 
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I know thy works, and thy labour, and thy patience, and how thou canst not bear them which are evil: and thou 
hast tried them which say they are apostles, and are not, and hast found them liars:
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